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Adhésif pour contour de baignoire
PL®700™

DESCRIPTION

L’adhésif pour contour de baignoire PL® 700™ est formulé pour coller la plupart des surfaces de salles de bain et de douches. Il
est insensible a 'humidité, a la vapeur, a I'eau, a la chaleur et au froid une fois complétement durci. L’adhésif LePage PL 700
dégage peu d’odeur et se nettoie simplement a I'eau et au savon. Il ne nécessite pas de ventilation comme la plupart des
adhésifs a base de solvants pour contours de baignoire. Il est donc moins salissant, sécuritaire, facile a utiliser et plus
respectueux de I'environnement.

Offert :
# article Emballage Format
2954618 Cartouche plastique 266 mL
2968149 3-PL 700 et 1-Scellant 4 x 266 mL

CARACTERISTIQUES ET BIENFAITS

e Prise initiale élevée pour réduire le glissement des panneaux

e N’endommage pas les panneaux et ne les altére pas

e Temps de repositionnement de 10 minutes pour permettre des ajustements
e Adhésif a base d’eau

e Faible odeur et nettoyage facile

RECOMMANDE POUR

L’adhésif pour contour de baignoire LePage PL 700 colle la plupart des surfaces de salles de bain et de douches en plastique
(polystyréne, acrylique, ABS, PVC) a un panneau de support pour carrelage résistant a I'eau (et non a un panneau de ciment)
approuvé pour les zones de baignoire et de douche, comme DensShield®, du Barker Tile™ poncé et les carreaux de céramique
ponces.

LIMITATIONS

. Une des surfaces a coller doit étre poreuse. Ne colle pas deux surfaces non poreuses.

. Non recommandé pour une utilisation sur des carreaux de céramique non poncés ou Barker Tile™, sur des panneaux de gypse recouverts
de vinyle ou des panneaux de ciment.

. Ne pas utiliser pour coller des accessoires de salle de bain en plastique, tels que tablettes et porte-savons, sur les contours de baignoire
ou les carreaux.

. Ne pas utiliser I'adhésif pour coller des sections superposées du contour de baignoire/douche. Assembler les joints des panneaux
conformément aux instructions du fabricant.

. Les contours de baignoire de moins de 50 mil doivent étre appliqués a la truelle. Voir la section « DIRECTIVES » pour plus d’information.

e L’adhésif doit étre appliqué uniquement sur les sections plates du contour de baignoire.

COUVERTURE

Pour une cartouche de 266 mL :
= Un cordon de 6,3 mm (1/4 po) extrude environ 8,4 m (27,6 pi) = Un cordon de 6,3 mm (1/4 po) extrude environ 8,4 m (27,6 pi)

DONNEES TECHNIQUES

Propriétés physiques typiques — non durci

Couleur : Blanc Contenu COV : 0,1 % par poids CARB

Apparence : Pate thixotropique (solide) 27 g/l SCAQMD régle 1168
Base : Acrylique Viscosité: 2,000,000 cps

Gravité spécifique 1,03 — 1,07 (Eau = 1) Stabilité gel-dégel : Endommagé par le gel

Durée de 24 mois de la date de fabrication (non  Explication du code de lot: YYDDD

conservation : ouvert) YY = Deux derniers chiffres de 'année de fabrication

DDD = Jour de fabrication basé sur 365 jours par année
Exemple : 23038 = 7 février 2023
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DONNEES TECHNIQUES

Propriétés d’application typiques

Température: d’application : Appliquer et laisser durcir au- Odeur : Faible/Acrylique
dessus de 10 °C (50 °F) et en-
dessous de 38 °C (100 °F)

Temps 10 minutes* Nettoyage : Nettoyez les résidus d’adhésif non durci

ouvert/repositionnement : avec de I'eau savonneuse. Grattez

Temps de durcissement™ : 1 a7 jours* a 25 °C (78 °F) I'adhésif durci a I'aide d’un outil & bord
50 % HR tranchant.

Adhérence initiale : 25 g/lecm?

* Le temps varie selon la température, 'humidité, la porosité du support et la quantité d’adhésif utilisée
** | e temps de durcissement est considérablement prolongé par temps froid et/ou en conditions de forte humidité

Propriétés de performance typiques aprés durcissement

Couleur : Blanc Température de -18.0 °C (0 °F) a 50 °C (122 °F)
service :

Forme une fois durci : Solide caoutchouteux Peinturable : Oui, lorsque complétement durci

Résistance a I'eau : Oui, lorsque complétement durci

Résistance au pelage : Polystyrene a fort impact 3,3 N/mm (19 Ib.-f/in.)

Résistance au . N 2 .

cisaillement - Bois sur polystyréne 0,90 N/mm? (130 psi) Rupture du support

Panneau Barker sur polystyréne 0,90 N/mm? (130 psi) Rupture du support

DIRECTIVES

Outils typiquement requis :
Couteau utilitaire, pistolet a calfeutrer, ruban de peintre, ruban a mesurer et papier abrasif a gros grain.

Mesures de sécurité :
Porter des gants pour éviter le contact avec la peau et se laver les mains aprés utilisation.

Préparation générale :

1) Utiliser a une température supérieure a 10 °C (50 °F). Les murs/surfaces de collage doivent étre secs et exempts de saleté, de
grains, de cire, de savon et de tout autre résidu. Ne pas appliquer sur de la peinture, du papier peint, du vinyle ou des matériaux
non adhérents. Le choix et la préparation du support sont essentiels pour obtenir une finition lisse et uniforme.

2) |l est recommandé d’appliquer un apprét sur les joints enduits ou les trous de clous rebouchés avec un composé a joints
sur les cloisons seches, et cela doit étre fait, mais ne pas appréter 'ensemble du mur lors de I'utilisation d’'un adhésif a
base d’eau.

3) Les carreaux de céramique existants ou Barker Tile™ doivent étre poncés. Un panneau de support pour carrelage imperméable,
non peint et approuvé pour les zones de baignoire et de douche constitue le meilleur support pour les ensembles baignoire/douche.
S’assurer que les coins sont a 90° du haut vers le bas.

4) Préajuster tous les matériaux. Suivre les instructions du fabricant du contour pour une installation adéquate de son produit ainsi
que pour I'alignement et la découpe des panneaux pour les ouvertures de quincaillerie/plomberie.

5) Pourde meilleurs résultats, essuyer I'arriére et 'avant des panneaux du contour de baignoire avec de I'alcool a friction aux endroits
ou des adhésif ou scellants pourraient étre appliqués. Ne pas utiliser de diluant a peinture ni d’autres solvants. Laisser sécher les
panneaux avant d’appliquer I'adhésif. Danger : I'alcool a friction est inflammable. Se référer a I'étiquette du fabricant et a la FDS
pour les consignes de santé et de sécurité. Utiliser dans un endroit bien ventilé, a I'écart des sources d’ignition.

6) Couper 'embout a un angle de 45° selon la taille de cordon désirée.

Note : Ne pas retirer le film protecteur sur la surface extérieure des panneaux du contour avant la fin de l'installation. Cela aidera a

protéger la finition contre les égratignures, etc.

Application:

1) Les unités monobloc doivent étre collées au mur/support en une seule installation continue. Appliquer I'adhésif en un motif continu
en « S » carré, espacés de 10,2 cm (4 po), uniqguement sur les sections plates des panneaux de baignoire qui seront en contact
étroit avec le mur existant. Appliquer un cordon d’adhésif a 5 cm (2 po) du bord du panneau. Lors de l'installation sur Barker Tile™
ou carreaux de céramique, interrompre fréquemment le cordon d’adhésif autour du périmetre afin de créer des canaux d’aération
pour le motif en « S » intérieur.

2) Presser fermement le panneau de baignoire contre le mur dans les 10 minutes suivant I'application de I'adhésif, en appuyant sur
toutes les zones ou I'adhésif a été appliqué. Maintenir les bords en place a I'aide de ruban de peintre et, aprés 20 minutes, appuyer
de nouveau a la main sur toutes les zones ou I'adhésif a été appliqué.

LePage® PL 700®
Page 2 of 4




— T~
[EPAGE

NOTICE TECHNIQUE

Révision : 02/17/2026
Remplace : 08/27/2025
# réf. : 540588

DIRECTIVES

3)

4)

Retirer le ruban de peintre aprés 24 heures. Raccorder les joints des panneaux conformément aux instructions du fabricant du
contour de baignoire.
Sceller les bords avec un calfeutrage 24 heures apres l'installation, ou aprés 4 a 7 jours pour les installations sur Barker Tile™ ou
carreaux de céramique.

Installation du
contour sur

Préparation de la surface

Application du produit

Support avec
ruban de
peintre

Temps de
séchage
avant
I'application
du scellant

Panneau de
support pour
carrelage
DensShield®,
contreplaqué de
qualité
extérieure

Les surfaces murales non
peintes sont recommandées
comme support. Elles doivent
étre seéches et exemptes de
poussiere et de saleté.

A 'aide d’'un pistolet a calfeutrer,
appliquer le produit en un motif
continu en « S », espacés de
10,2 cm et @ 5 cm des bords.

24 heures

24 heures

Barker Tile™

Eliminer complétement la
surface brillante en pongant
avec un papier abrasif grain
100 a l'aide d’'une ponceuse

orbitale. Nettoyer les résidus de
poussiere avec un chiffon
humide et laisser sécher avant
l'installation.

A l'aide d’'un pistolet a calfeutrer,
appliquer le produit en un motif
continu en « S », espacés de
10,2 cm et a 5 cm des bords.
Interrompre fréquemment le
cordon afin de permettre
I'aération du motif en « S »
intérieur.

24 heures

4 jours

Carreaux de
céramique

Poncer toute la surface avec un
papier abrasif grain 40 a l'aide
d’'un disque de pongage. Les
carreaux doivent étre poncés
jusqu’a élimination de toute
brillance et jusqu’a ce que la
surface soit éraflée. Nettoyer
les résidus de poussiére avec
un chiffon humide et laisser

sécher avant l'installation.

A l'aide d’un pistolet & calfeutrer,
appliquer le produit en un motif
continu en « S », espacés de

10,2cmet a5 cm (2 po) du bord.

Interrompre fréquemment le
cordon afin de permettre
I'aération du motif en « S »
intérieur.

24 heures

7 jours

Pour les panneaux de contour de baignoire de moins de 50 mil d’épaisseur, suivre les directives ci-dessous :

Préparation :
Identique aux directives ci-dessus

Pour les contours de baignoire de moins de 50 mil d’épaisseur, Henkel a identifié les matériaux suivants comme supports appropriés :

Panneaux ultralégers CGC Sheetrock® (vert)
Panneau d’appui pour carrelage Georgia-Pacific DensShield®
Panneau en ciment James Hardie HardieBacker® 500

Pour obtenir de l'information sur la compatibilité d’autres produits, communiquer avec le Service a la clientéle de Henkel au 1-800-624-7767

Note : Les panneaux de support doivent étre solidement fixés aux montants muraux a I'aide de fixations appropriées. Les joints recouverts
de ruban et d’'un composé a joints résistant a I'eau doivent étre poncés pour obtenir une surface lisse et uniforme. Toute saillie doit
étre complétement éliminée. Toute imperfection transparaitra a travers les panneaux de contour de baignoire.

Application :
1) Appliquer I'adhésif a partir de la cartouche en cordons espacés d’environ 10,2 cm (4 po) sur la zone du mur préalablement délimitée
pour indiquer I'emplacement des panneaux (p. ex., délimiter avec du ruban de peintre).
2) Etendre immédiatement I'adhésif de maniére uniforme sur toute la surface de collage a I'aide d’une truelle et retirer tout excédent.
Utiliser une truelle a encoches en V ou dentelée congue pour appliquer entre 400 et 600 mL par métre carré. Ne pas utiliser de couteau
a mastic ni de spatule pour I'étalement. Truelles appropriées :
a. EncocheenV 6 mmx4mmx8mm (Y po x 5/32 po x 5/16 po)
b. EncocheenV5mmx6 mmx 13 mm (3/16 po x ¥4 po x V2 po)
c. Dentelée 3 mm (1/8 po)
Note : Une truelle dentelée de 6 mm (4 po) n’est pas acceptable, car une quantité excessive d’adhésif serait appliquée, ce qui entrainera
un effet ondulé sur la surface finale
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DIRECTIVES

3) Fixer les panneaux de contour de baignoire prédécoupés au mur et presser en place. A I'aide d’un rouleau & stratifié, répartir ladhésif
en travaillant du centre vers les bords afin d’assurer un contact uniforme avec la surface du support. Installer un panneau a la fois.
Ne pas rouler excessivement la surface. Note : La « ventilation » n’est ni requise ni recommandée.

4) Laisser sécher 'adhésif pendant au moins 24 heures aprées la fin de l'installation avant d’appliquer un scellant d’étanchéité de haute

qualité pour la finition des panneaux installés. Le scellant d’étanchéité doit étre entretenu pendant toute la durée de vie du contour
afin de prévenir toute infiltration d’eau derriére les panneaux.

Nettoyage :
Nettoyer les outils immédiatement avec de I'eau savonneuse. Nettoyer immédiatement la surface du contour de baignoire avec de I'eau
savonneuse. L’adhésif durci peut étre retiré avec précaution a I'aide d’un outil a bord tranchant.

ENTREPOSAGE ET ELIMINATION

PROTEGER DU GEL. Pour des résultats optimaux, conserver & 21 + 5 °C (70° + 5 °F) dans un endroit frais et sec.
Apporter tout produit non utilisé a une installation approuvée pour les déchets dangereux domestiques. Le matériau durci peut
étre éliminé avec les ordures ménageéres.

MISES EN GARDE - ETIQUETTE

ATTENTION! Contient de la silice cristalline. Eviter tout contact avec les yeux et la peau. Porter des gants de
protection et des lunettes de sécurité. En cas de contact avec les yeux ou la peau, rincer abondamment a I'eau.
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.

PREMIERS SOINS : En cas d’'ingestion, communiquer immédiatement avec un centre antipoison ou un médecin.

Consulter la Fiche de données de sécurité (FDS) pour plus d’informations

AVERTISSEMENT

Les informations et recommandations contenues dans le présent document sont basées sur nos recherches et sont réputées
exactes, mais aucune garantie, expresse ou implicite, ne peut étre donnée ou déduite. Henkel recommande aux
acheteurs/utilisateurs de tester les produits afin de déterminer la qualité acceptable et I'aptitude a I'usage prévu. Toutes les
applications d’adhésif/scellant devraient étre testées dans des conditions simulées ou réelles d’utilisation finale pour s’assurer
que I'adhésif/scellant respecte ou dépasse toutes les spécifications requises. Etant donné que les conditions d’assemblage
peuvent étre critiques pour le rendement de I'adhésif/scellant, il est également recommandé de réaliser des tests sur des
échantillons assemblés dans des conditions simulées ou réelles de production. Rien dans le présent document ne doit étre
interprété comme impliquant I'inexistence de brevets pertinents ni comme constituant une autorisation, une incitation ou une
recommandation a exploiter une invention couverte par un brevet, sans I'autorisation du détenteur du brevet.

GARANTIE LIMITEE

Ce produit est garanti par Henkel Corporation contre tout défaut de matériaux lorsqu'il est utilisé conformément aux directives.
L’'unique obligation de Henkel sera, a sa discrétion, de remplacer le produit ou de rembourser le prix d’achat de tout produit
jugé défectueux. Henkel n'offre aucune autre garantie, expresse ou implicite, y compris toute garantie de QUALITE
MARCHANDE ou d’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, et ne pourra étre tenue responsable des dommages indirects
ou accessoires. La présente garantie limitée vous confére des droits légaux spécifiques, lesquels peuvent varier d’'un Etat a
I'autre. Pour toute assistance relative a la garantie, veuillez communiquer avec Henkel au 1 800 624-7767, du lundi au vendredi,
de 9ha 16 h (HE).

La marque LePageMP fait partie de la famille de marques Henkel. Fondée en 1876, Henkel est un
leader mondial dans les secteurs des biens de consommation et industriels. Henkel opére a
I’échelle mondiale avec des marques et des technologies de premier plan dans trois domaines
d’activité : entretien du linge et de la maison, soins de beauté et technologies adhésives.

Henkel Canada Corporation - Siége social des adhésifs professionnels et grand public -
Mississauga, ON L5N 6C3
www.henkelna.com

Pour assistance technique, appelez : 1-800-624-7767 du lundi au vendredi, de 9 h a 16 h HE
www.lepage.ca
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